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Sir saklama yiikiimliiliigiinden muafiyet

Okul Psikolojik ve Kapsayict Pedagojik Danigsmanlik ve Destek Merkezi (SIBUZ)

Ogrenci / cocuk hakkinda bilgiler

Soyadi Adr: Dogum tarihi:

Okul/ana okulu Okula gittigi yil/sif:

Okul 603, Sir tutma yikimliliginden muafiyet (11.17) - |

[ ] Resit bir geng olarak asagidaki kisileri sir saklama yiikiimliiliigiinden muaf tutarim:

[]  Yukarida ad1 gegen gocugun bakim ve koruma hakkinin sahibi olarak muaf tutarim/tutariz:

Soyadi, ad1 Soyadi, ad1

Asagidaki sir tutma yiikiimliiligiine sahip, cocugumla/cocugumuzla ilgilenen kisiler:

° SIBUZ Pedagogu
. Sovadi Telefon no.
Diger SIBUZ pedagogu
Sovyadi Telefon no.
° SIBUZ okul psikologu
Sovyadi Telefon no.
° Pedagog. Okul c¢aligani
(Smnuf 6gretmeni, sosyal hizmetler Okul Telefon no.
uzmant,
Egitmen vs.)
Caligsanin ad1 Telefon no.
° Genglik dairesi ¢alisani
Yetkili genglik dairesi Telefon no.
isleyenin adi® Telefon no.
®  Anaokulu ¢alisgam
Soyadi Telefon no.
® Diger kisiler/kurumlar:
Kurum Adi Telefon no.
Kurum Adi Telefon no.

! Sayet baska bir bolgeye teslim edilecekse, or. bolgeler tsti sevk merkezine
2 Genglik dairesindeki yetkili calisan (hala) bilinmiyorsa litfen uzman biriminin daraltilabilmesi icin konuyu
belirtin (or. ILT basvurusuna iliskin).
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Kurum Adi Telefon no.

Kurum Adi Telefon no.

Yukarida bahsi gegen kigilerin (gerekirse asagidaki sinirlamalarla) ¢ocugun tanisi, danigmanligi, sevki ve
destegi konusunda kullanilacak bilgileri SIBUZ ile veya SIBUZ i¢inde paylasmasina izin veriyorum. Sir
saklama yiikiimliiliigiinden muafiyetin avantaji ve dezavantajlari konusunda benimle konusuldu. Diisiinmek
i¢in yeterince vaktim vardi ve kendi 6zgiir irademle karar verdim.
Sir saklama yiikiimliiligii muafiyetini sinirlandirmak istiyorum:

L] hayir [ evet, asagidaki gibi:

Sir saklama yiikiimliiliiglinden muafiyet hakkindaki bu beyan1 her zaman gelecekte gegerli olmak iizere
tamamen veya kismen iptal edebilecegimi/edebilecegimizi biliyorum/biliyoruz. Bu iptal ile, onayimin /
onayimmizin bu isleme i¢in tek hukuki dayanak olursa iptale iligkin kisisel verilerin ilerde ilgili amag
dogrultusunda islenemeyecegine ulasirim / ulasiriz’.

Islenmis bilgiler ve muayene sonuglar1 hakkinda bilgi alma hakkina sahip oldugumu/oldugumuzu da
biliyorum/biliyoruz.

Sir saklama yiikiimliiliigiinden muafiyet hakkinda bilgi

Sir saklama yiikiimliiliiglinden muafiyet danismanlig gelistirir ve daha etkin kilar ancak bunun i¢in 6n
kosul degildir. Sir saklama yiikiimliiliiglinden muafiyet olmadan da danigsmanlik hizmeti alinmasi
miimkiindiir.

Sir saklama yiikiimliiliglinden muafiyet pedagojik, psikolojik ve tibbi kadrolar arasinda bilgi aligverisini
miimkiin kilar. Amaci en iyi taniyi, danigsmanligi, sevki ve destegi emniyet altina almaktir.

Sir saklama yiikiimliiliiglinden muafiyet, tan1 ve danigmanlik i¢in 6nemli olan tiim arastirmalari ve kigisel
bilgileri kapsar (iletisim konusmalar1, n durum bilgisi, teshise dayali test ve inceleme sonuglar1 vs.). Bu
yiikiimliiliik, sayet bunlar danismanlik icin nemli ise dzellikle de korumaya deger verileri kapsar. Or.
saglik durumu, etnik koken, din ve cinsel yonelime iliskin veriler (Veri Koruma Temel Y 6netmeligi 9.
Madde).

Psikologlar, doktorlar, sosyal hizmetler uzmanlar1 ve kamu hizmetleri mensuplari 6zel bir sir saklama
yiikiimliiligiine (StGB 203. Mad.) tabidirler.

Cocuklarda ve genglerde sir saklama yiikiimliiliglinden muafiyet bakim ve korumadan yetkili kisiler
aracilifiyla gerceklesir. Anne ve baba, bakim ve korumadan yetkili kisilerse onaylarini vermelidir. Resit
olma durumunda izni ilgili kisi kendisi verebilir.

Resit geng veya bakim ve korumasini iistlenen kisi:

Yer, Tarih Isim (Biiyiik harflerle) Imza

Yer, Tarih Isim (Biiyiik harflerle) Imza

Alle Eintragungen auf diesem Formular miissen in der Amtssprache Deutsch und mit deutschen Lettern
erfolgen, damit diese gelesen und verarbeitet werden kénnen.

Falls dies den Erziehungsberechtigten bzw. Jugendlichen allein nicht moglich ist, sollte Hilfestellung durch
den/die Bearbeiter/in oder einen/eine Sprachmittler/in erfolgen.

Das unterschriebene Formular ist immer zusammen mit der dt. Version der Erkldarung in der Akte abzuheften.

3 Diger hukuki dayanaklar, kendisinin tehlikede olmasi veya dis tehlike durumunda Okul Kanunu’nun veya
Bildirme YukumlilGgi’'niin 107. Maddesine gore SIBUZ’a verilen okul gérevleri olabilir.
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